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MEYRA GmbH Single registration number: DE-MF-000005780
Meyra—Ring 2
32689 Kalletal-Kalldorf

erklart, in alleiniger Verantwortung, dass das Medizinprodukt und seine Optionen
declares, solely responsible, that the medical device and its options
declare, en toute responsabilité, que le dispositif médical et ses options

Modellnummer: 9.072 Modellname: SOLERO LIGHT

BASIC UDI-DI: 4032766255568B

allen Anforderungen der EU-Verordnung 2017/745 und deren Anderungen entspricht.
meets all requirements of the EC-Regulation 2017/745 and their amendments.

remplit toutes les exigences du réglement EC 2017/745 et leurs amendements.

Die Klassifizierung in Klasse I erfolgte nach Anhang VIII Regel 1 der Verordnung.
The product is classified in class I according to annex VIII rule 1 of the EC-Regulation
Le produit est classé dans la classe I selon le annexe VIII régle 1 de la EC-réglement

Zweckbestimmung / intended purpose / Utilisation prévue:

Der Rollstuhl dient der selbsténdigen Fortbewegung einer Person oder Beférderung durch eine
Begleitperson. Rollstiihle mit multifunktionaler Sitzeinheit dienen iiber den Mobilitatsaspekt hinaus der
Lageverdnderung des Nutzers, wenn dieser nicht selbsténdig dazu in der Lage ist eine aufrechte
Sitzposition iber einen ldngeren Zeitraum muskuldr oder kognitiv zu stabilisieren.

The wheelchair is used for the independent movement of a person or transport by an accompanying
person. In addition to the mobility aspect, wheelchairs with a multifunctional seat unit are used to
change the user's position if the user is unable to stabilise an upright sitting position over a longer period
of time due to muscular or cognitive reasons.

Le fauteuil roulant sert au déplacement autonome d'une personne ou a son transport par un
accompagnateur. Les fauteuils roulants dotés d'une unité d'assise multifonctionnelle servent, au-dela de
l'aspect de la mobilité, & changer la position de |'utilisateur lorsque celui-ci n'est pas en mesure de
stabiliser de maniére autonaome une position assise droite pendant une période prolongée sur le plan
musculaire cu cognitif.

Eine entsprechende technische Dokumentation wird zur Einsicht bereitgehalten.
A corresponding technical documentation is available for examination.
Une documentation technique s "y rapportant est tenye a dispgsition pour prise de

connaissance.
Kalletal-Kalldorf, den 01.01.2024 " qu,.
Ort, Datum / Place, Date / Lieu, Date Geschaftsleitung/ Management/ Direction

Erstellt: H. Dik freigegeben: H. Theunert Revision; 5 vom 10.10.2022



